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20-000493 

Ludwigsburg, 20.01.202¢ 
$site 1 van 1 

~ Absenderl Expediteur 

GROSS GMBH 
BUCHENSTRASSE 6-8 
8955$ BOEHMENK[RCH 

INTERNATIONALER FRAC~HTBRIEF ~+p~ 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL vI1P1 
1?issa Befbrderung unterllegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts 
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, à fa Convention relative au 
Obereinkommens izber den Bef6rdanangsvertrag contrar de transport intematlonaf des 
im intern Straf~engúterver}cehr (CMR), marchandises par route (MR). 

2Empf~ngarlDestinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
1TALIEN 

~i=rachtfGhrerlTransporteur BenUtzte Gen.-Nr.; 
D-08-019-G-015$ SCHWEITZER GmbH & Co. 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
79634 Ludwigsburg 

3 Auslieferungsort des Gutesl Kieu prèvu pour la livraison de la marci~andise 

ort l Lieu MODUGNO 
LandlPays Italian ZeitlTemps 
Datum 1 Date 21,Ú1,202U 

7 Nachfolgenderl"rachtfGhrerl7ransporteurs successffs Benuizte Gen.-Nr.: 

4 ort and Tag der t"Jbemahme / L'seu et date de la prise en charge de !a marchandise 

artll.Ieu BOEHMENKIRCH 
Land! Pays Deutschland Zsit! Temps 
Datum 1 Date 2U,Ú1,2020 

Vorbehalte and Bemerkungen des FrachtfGhrer J 
$ Rèserves et observations des transporteurs 

5 8eigefGgte Documents 1 Documents annexes 

~ Pos. ~ ~ ZeichenJNr. ~' Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezelchnung des Gutes ~ 4 Gewicht, kg ~ Jc Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des cafis Mode dembaliage Nature de la marchandise Paids, kg cbm 

1 5349374 16 COLLI Getriebeteile IÚ.691 
2 20000562 

Summe: zara,: 1o.ssl,00 
~ s,ao coLLl 

~ ~ Anwsisungen des Absendsrs ~ 7Angaben zur ErYnitt;ung der Taritkilomster mit GrenzGbsrgdngen 
von bis km 

~ ~ Frachtzalnlungsanweisung J Prescription d'affranchissement 
unfrei - Rechnung an Empf~nger 

21 Besandere Vereinbarungen!Convsntions particulieres 

iJbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vallst~ndig and in ~usserlich gufar Beschaffenheit 
iibernommen. Die Ladungssicherung ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoIgt. 

,~ .~.. 

Amtliches Kennzeichen Nufztast in t ~ ~ K~ 
Anhdnger 
Fahrer 

228enutzferGrenzGbergang ~ ~~ ?fi.-~~~ ~~ ~.,r.~. 
~~~ l~ +~ ~~~ 

i 
~ ~OaUs~r<t? ~~{~~ r 27Gut20-404493empfangan am Datumldate 

Rèception des marchandises !e 

20 GROSS GMBH Vii 
D-89558 BOEHMENKIRCH 

~_ 
ilnterschrift and Stempel des Absenders q~ 

Signature et timbre Pexpèditeur r 
t

~ i~i~iV~~~~`I~ 
-71634 

. 
~~ 

GmbH ~ Co. 
Ludw ~ 

Unter& n~Ct•Sferrlpp l~~ ~e~s 
i♦C~~i~g~+~atúr~e~tcmbre du trans e4i fl 

___ .~x3~~T~~ e ~u L~~ 

MAGNA PT S.p.A. 
E-70026 MODUGNO 

Unterschrrft and Stempel des Empfàngers 
Signature et timbre de destinataire 

vex~~~ 
SCHWEITZER GmbH & Co. ]ntem. Spedition KG 
Car[-Benz-S#raf3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefan (0 71 41} 24 51-0 
Telefax (0 71 41) 24 51-22 

C~esch~ftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitrer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 
lntemef: www.schweitzer-logistik.de 

COMMERZBANK 
Konto: 0541540600 
BLZ: 604 800 08 
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 
S1MFT; DRESpEFF804 



Absender(Name, AnschriFi, Land}! Expediteur{Nom, adresse, pays} 

•~~ Gross Pràzisionsdrehteile GmbH 
Buchenstr. 6-'8 ~ 
D-89558 Bóhmenkrich 

[NTERNATIONALER FRACHTBRIEF 
LETTRE DE V01Ti1RE 1Ni'ERtVAi'IONAL 

Olese BefBrderung untarliegt trotz einer 
gegentelligen Abmachung den 
Besilmmungen dos Uberafnkommens Ce transport ost saumis, nonobstant touts Uberden BefBrdarungsvertrag im lntem. oonfralre, à la Convention relativa au contrat Straf3engúterverkahr (CMR) International des merchandises par route 

. 

douse 
de transport 

(MR} 

2 
Empísrrper (Name, AnschrtFL Land}! Destinataire (Nam, adresse, pays} 

Magna PT S.p.A 
Via dei Ciclamini 4 
70026 Modugno (BA} 
Italy 

~ ~ Frachtfithrer {Nemo, Anschrift, Land} /Transporteur (nom, adresse, pays} 

Spedition Schweitzer 

Ausileferunpsortdas Gutes! Kieu prèva pour 1a livralsan de is man.l:andise 3 
Drt/Ltea Modugna {BA} 
Land/Pays Italy 

Nachfolgende Frachttúhrer (Name, Anschrift, Land) 
7 Ì Transporieurs suacesslFs (nom, adresse, pays} 

4 
Ott urxi Tap der Gbernahme des Gutes! Lieu et date de la prise en charge de to marchanslEse 

OrtlLlau Bóhmenkirch 
Deutschland Land !Pays 

DafamlDate 2V~V1.2Vr~o 

,~ 
ó 

Vorbehalte and Bemerkanparl der FrachttOhrer! Rèserves eY observations des transporteurs 

Belpe(úpteLDokuVmuntelVDoLLcumesttsannexes 

2 Lieferschein (e} (2-Each) 

Xeichen and Nummem Anzahl der PackstOcke Q Art der Varpadcung Bezelchnang des Gutes 6 Marques et numèros Nombre des coils 8 Mode d'embaliage 9 Nature de la merchandise 

16 Magnumb Forged parts 
TBA-50174 

Klasse Ziifer 8uchstabe {ADR} 
Classe Chiffre Lettre {ADR} 

Statistik Nr. 
~ Q Nostatist. 

Bruttogewicht Ia kg 
~ ~ Pofds brut, kg 

10.691 

Umfang 
~ 2 cbm 

Anweisungen des Absenders {Zol]-and sarrstlge amtliche Behandlung) 3 lnstrudlans de i'expedifeur (Formalitès douanleres et sutres) 

_ 

a Zu zahlen von 
l 9 A payer par 

Absender 
L'expèdíteur 

W&hrung 
Monnale 

Empfdnger 
Le DastInatalre 

Fracht !Prix de transport 
értn~pigung 1 R~ductlon 

Zwischensumme! Soldo 
Zrsschlàge! SupptBments 
Nebengebi}hren ! Frals accessoires 
Sonsilges! Divers f 
Zu zahlende Gasamtsumme 
Tatef a payer 

~ 

,~ 4 ROdrerstattung 
Remboursament 

Frachtzahlungsanweisung !Prescription d'affranchissement 

fret 
franca 

20 Besondere Vereinbarungen ! ConvetIons parUculieres 

unfrei 
Non franko unfrei 
21 s~ Ausgefertigtin BóhmenkirCh, den 20.01.2420 ~ ~ ~ ~~ °°~.~~ Etebhe b :1, ,. :'` ~ ~=t~~~' pmf~r~~ g~ i~~ss~ ~``~`p

' ,; !:~ i ~ ~s.,. ~+ ~be~ ..~Í~i ~ Y ~ 

ie{amir►i, 5r( -10'~fi ~l~~t►c~no (~t~~ 22 Gross Pràzfsionsdfehtelle GmbH 
Buchenstf. 6-8 
$9b58 BóhmenEcirch 
Deutschland 

Unterschrift urxf Stempel des Absecxiers 
{Signature et timbre de i'expèditeu~} 

~r ~ Ich versichere, die Waren ins Gemeinschafìsgeb'e 
L zu~er~rin~en. ~l~ 

Ur;terschrift and Stempel des FrachNOhrers r 
{Slgnalure et timbre du transporteur) i 

dei 

~ ~~ 

erscirtift and Stempel des Empiangers 
Signature et timbre du desilQataire} Benu~ter Grenzúberpang 

Angaben zur Ennittlung derTanfantfemung 2rj mR GrenzOberghngen 

von bis krrr 

Barechnung 
2ó 

Frachtpp. Gewicht 
In kg 

dos SeftSrderungsentgefts 

Tarifstalie: 
Sonderabmachung 

ti 

tleirif 
Gfitararten 

~ Ce~~ ~~ 

Ca ~u o 
Wbtuung 

~~ ~~ sé ~ 5 

u a I i~ e 
r Frachtsatz 

~ {-~Ì d ~.! ~. 

~ u a n~i~,~~ff 
8efórderunpsentpelt 

26 
Vertragspartnerdes Frachtfúhrors ist - kain - Hil(sgewerbe- 
treibender fm Slnne des annnvendenden Tarífs 

27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast ín ks7 F

Kfz 

Anhiinper Summe 

F3pnut~tR ranphmirnrnn Nr 
National Bilateral EG CEhAi' 


